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Liebe Leser,

in all den Jahren unserer Freundschaft empfanden Tony und
ich eine gemeinsame, aus der Kindheit herrihrende Begeis-
terung fir Elfen. Wir wussten aber noch nicht, wie wich-
tig diese Verbindung einmal sein und wie sehr sie auf dem
Prifstand stehen wirde.

Eines Tages nahmen Tony und ich - mit einigen anderen
Autoren - an einer Signierstunde in einer groflen Buch-
handlung teil. Als wir alle Blicher signiert hatten, blie-
ben wir noch ein bisschen, halfen beim Wegrdumen der Bl-
cher und unterhielten uns, bis pldtzlich ein Buchhdndler
auf uns zukam. Er sagte, fur uns sei ein Brief hinterlas-
sen worden. Als ich nachfragte, fir wen von uns beiden,
antwortete er zu unserer Uberraschung: »Fiir Sie beide.«

Der Brief sah genauso aus wie auf der Abbildung auf der
nédchsten Seite. Lange Zeit starrte Tony nur auf die Ko-
pie, die dem Brief beilag. Dann stellte er mit gepresster
Stimme Uberlegungen an, wo der Rest des Manuskripts ge-
blieben sein kénnte. In aller Eile schrieben wir eine
Nachricht, steckten sie in den Briefumschlag und baten den
Buchhdndler, ihn den Grace-Kindern zukommen zu lassen.

Kurz darauf lag ein mit rotem Band verschniirtes Paket
vor meiner TiUr. Wenige Tage danach klingelten die drei
Kinder und erzdhlten mir ihre Geschichte.

Es ist kaum zu beschreiben, was seitdem geschehen ist.
Tony und ich mussten in eine Welt eintauchen, an die wir
nie wirklich geglaubt hatten. Inzwischen haben wir ver-
standen, dass Elfen wesentlich vielschichtiger sind als
in den Geschichten unserer Kindheit. Um uns herum gibt es
eine unsichtbare Welt, und wir hoffen, dass ihr, liebe
Leser, einen Blick dafir bekommen werdet.

Hoeey BeAck



Liebe Mrs Black, Yieber Mr DiTerlizzi,
ich weil, dass viele Leute nicht an Elfen glauben. Tch glaube aber daran
und Sie doch auch, oder ¢ Nachdem ich The Bocher %e\esen habe, habe
ich meinen Bradern von Thnen erzahlt, und dann haben wir beschlossen,
Thnen zu schreiben.

Wir wissen etwas Gber echte Eifen. Genau genommen wissen wir sogar
eine ganze [Menge dartiber.

Das beiliegende Blatt ist die Kopie einer Seite aus einem alten Buch,
das wir auf unserem Speicher gefunden haben. De Kop\e st micht
besonders %u*, weil wir Sc\\w‘\er\%\&e\*en mit dem Kop\erer hatten.

Tn Aem Buc\\ Slre\\h wie man E\gfer\ erkennen Kann unA wie man s\c\\

am besten vor ihnen schatzt.
Waren Sie bereit, dieses Buch Threm \Jer\e%er Zu uber%eben?
Llenn ja, dann stecken Sie diesen Briet in den Bricfumschlag und geben
hnim Laden zuriek. Wir werden einen h)ec(} finden, Thnen das Buch
zukommen zu lassen. Es ware zu gefahrlich, es mit der Post zu schicken.
Lir méchten geme, dass die Leute davon erfalren.

Was uns Pass\erlr ok, Kann auch ;\eAem anderen passieren.

Mit $reundlichen Griaken
mQ\\orté N jcxreA ur\A S'\mor\ C:rcxce
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Das Tor zum Spiderwick-Anwesen



KAPITEL EINS

In dem die Welt auf
den Kopf gestellt wird

m blassen Licht der ersten Sonnenstrahlen funkelte

Tau auf dem Gras, wahrend Jared, Mallory und Simon
auf den frithmorgendlich leeren Strafen nach Hause
wankten. Sie waren miide, doch der Wunsch, endlich nach
Hause zu kommen, trieb sie weiter.

Mallory zitterte in dem diinnen weifsen Kleid, und sie
umklammerte das Schwert so fest, dass ihre Knéchel weif’
hervortraten. Simon schlurfte neben ihr her und kickte
Steinchen vor sich her. Auch Jared war still. Sobald er die
Augen schloss, sah er nur noch Kobolde — hunderte von
Kobolden, in Mulgaraths Gefolge.

Jared versuchte, sich abzulenken, indem er sich tiber-
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legte, was er spdter zu Hause seiner Mutter erzdhlen sollte.
Sie war bestimmt schrecklich wiitend, weil sie die ganze
Nacht fort gewesen waren, und Jared hatte sie wegen der
Sache mit dem Messer besonders auf dem Kieker. Aber jetzt
konnte er ihr endlich alles erkldren. Er stellte sich vor, wie
er ihr von dem Ungeheuer mit den wechselnden Gestalten
erzahlte, davon, wie sie Mallory vor den Zwergen gerettet
und die Elfen ausgetrickst hatten. Wenn seine Mutter das
Schwert sah, wiirde sie ihnen glauben miissen — und Jared
alles verzeihen.

Ein durchdringendes Gerdusch wie von einem schrill
pfeifenden Wasserkessel brachte ihn augenblicklich in die
Wirklichkeit zurtick. Sie waren am Tor des Spiderwick-An-
wesens angelangt. Zu Jareds Entsetzen war der Rasen mit
Muill, Papier, Federn und zertriimmerten Mdbeln tibersat.

»Was ist denn hier los?«, keuchte Mallory.

Ein Kreischen lief’ Jared aufblicken.

Dort oben jagte Simons Greif ein kleines Wesen tiber
das Dach und trat dabei kleine Ziegelstiicke los. Vereinzelt
schwebten ein paar Federn tiber den Schindeln.

»Byron!«, rief Simon, aber entweder konnte der Greif
ihn nicht héren, oder er wollte nicht. Simon wandte sich
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verzweifelt an Jared. »Er sollte nicht dort oben sein, sein
Fliigel ist noch nicht verheilt.«

sHinter wem ist er blof her?«, fragte Mallory und kniff
die Augen zusammen.

sHinter einem Kobold, glaube ich«, antwortete Jared
langsam. Bei der Erinnerung an deren blutrot gefdrbte
Zdhne und Klauen graute ihm von neuem.

»Mom!«, sties Mallory hervor. Dann rannte sie zum
Haus und die Zwillinge spurteten hinterher. Als sie naher
kamen, entdeckten sie, dass die Fenster der alten Villa ein-
geschlagen waren und die Eingangstiir nur noch an einer
einzigen Angel hing.

Sie rannten durch den Seiteneingang ins Haus und
trampelten dabei tiber verstreute Schliissel und zerfetzte
Jacken hinweg. In der Kiiche lief Wasser aus dem Hahn
tiber die zerbrochenen Teller im Spiilbecken und weiter auf
den Boden, wo die Lebensmittel aus der umgeworfenen
Tiefkiihltruhe in nassen Klumpen vor sich hin schmolzen.
Die Holzvertdfelung war stellenweise aufgerissen und auf
dem Herd bildeten staubiger Putz, ausgekipptes Mehl und
Miisli eine undefinierbare Masse.

Der Tisch im Esszimmer stand noch, aber einige Stiihle



Die Rache der Kobolde

lagen mit zerfetztem Rohrgeflecht am Boden. Ein Bild ihres
Grofonkels war zerschnitten und der Rahmen zerbrochen,
es hing nur noch schief an der Wand.

Im Wohnzimmer sah es noch schlimmer aus. Aus dem
zersplitterten Fernseher ragte die Spielkonsole der Kinder.
Die Sofapolster waren aufgeschlitzt und die Fiillung quoll
wie Schneewehen auf den Boden. Und dort hockte, auf
den Resten eines Brokatschemels, Thimbletack.

Als Jared auf das Wichtelmdnnchen zuging, entdeckte
er auf Thimbletacks Schulter einen langen, tiefen Kratzer.
Sein Hut war weg und er blickte blinzelnd mit feuchten
schwarzen Augen zu Jared empor.

»Alles meine Schuld, alles meine Schuld«, sagte Thim-
bletack. »Wollte kdimpfen auf dem Dach, doch mein Zauber
war zu schwach.« Eine Trane kullerte tiber seine hagere
Wange, aber er wischte sie drgerlich weg. »Hatt’ es mit den
Kobolden noch aufgenommen, doch des Monsters Anblick
machte mich beklommen.«

»Wo ist Mom?«, fragte Jared. Er zitterte.

»Sie sind mit ihr abgehauen — gefesselt und geknebelt —
schon vor dem Morgengrauen.«

»Das konnen sie nicht getan haben!« Simons Stimme
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»Alles meine Schuld, alles meine Schuld. «
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tiberschlug sich. »Mom!«, schrie er, rannte zur Treppe und
briillte nach oben: »Mom!«

»Wir miissen was tung, sagte Mallory.

»Wir haben sie gesehen, sagte Jared leise und setzte sich
auf das Sofawrack. Er fiihlte sich benommen und ihm wurde
es heis und kalt. »Im Steinbruch. Sie war die erwachsene
Person, die von den Kobolden mitgezerrt wurde. Mulgarath
hatte sie im Schlepptau und wir haben es nicht gemerkt.
Wenn wir blof nachgegeben hitten. Es ist wahr - ich hatte
Onkel Arthurs blédes Buch nie aufschlagen diirfen.«

Das Wichtelmdnnchen schiittelte energisch
den Kopf. »Alles meine Schuld - Handbuch
hin, Handbuch her. Meine Pflicht ist’s euch zu
schiitzen von jeher.«

»Aber wenn ich auf dich gehort und das
Handbuch zerstort hatte, ware all das nicht
geschehen!« Jared hieb sich mit der Faust
aufs Bein.

Thimbletack rieb sich mit dem Handballen
die Augen. »Ob das stimmt, wer weils? Ich
hab’s versteckt, zu welchem Preis?«

»Schluss mit dem Selbstmitleid — das
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bringt doch nichts!« Mallory ging neben dem Schemel in die
Hocke und reichte dem Wichtelmdnnchen seinen Hut. »Wo
konnten sie Mom hingebracht haben?«

Traurig schiittelte Thimbletack den Kopf. »Der Kobolde
neuer Herr, er wiitet schlimmer noch als die fiesen Schldger
unter seinem Joch. Diese Wesen hausen grausig, dicht bei
dicht, doch wo das ist, das weil’ ich nicht.«

Von oben ertdnten ein Pfiff und Getrappel.

»Ein Kobold ist noch auf dem Dachg, sagte Simon mit
einem Blick nach oben. »Der weifs es bestimmt!«

Jared stand auf. »Wir miissen Byron daran hindern, ihn
zu fressen!«

sDann aber schnell!« Simon lief schon zur Treppe.

Die drei Kinder rannten die Treppe hinauf und tiber den
Flur zur Mansarde. Die Tiiren zu den Schlafzimmern im
zweiten Stock standen offen. Bis in den Flur waren zerfetzte
Kleidungsstiicke, Kopfkissenfedern und aufgeschlitzte Bett-
decken verstreut. Vor dem Zimmer der Zwillinge lagen die
leeren Aquarien zerschmettert am Boden. Simon blieb mit
schmerzerfiilltem Blick stehen und rief: »sLemondrop? Jeft-
rey? Kitty?«

»Komm weiter«, sagte Jared. Wahrend er Simon von ih-
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Fantastische Kinderunterhaltung vom Feinsten

Jared und seine Geschwister Simon und Mallory haben in dem alten Haus, in dem sie seit
Kurzem wohnen, eine geheimnisvolle Entdeckung gemacht: Arthur Spiderwicks Handbuch
der magischen Geschdpfe! Plétzlich eréffnet sich den Kindern eine Welt voller Magie und
Zauberwesen - doch nicht alle sind ihnen freundlich gesonnen ...

In Trimmern! Das Haus der Familie Grace ist vollig verwistet, ihre Mutter entfuhrt! Jared, Simon
und Mallory begeben sich in das Reich des schrecklichen Herrschers der Kobolde, Mulgarath,
der auch das Magische Handbuch in seiner Gewalt hat.



